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Magyar nyelvű kiadás 
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Azok a jogi aktusok, amelyek címe normál szedéssel jelenik meg, a mezőgazdasági ügyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint 
csak korlátozott ideig maradnak hatályban. 

Valamennyi más jogszabály címét vastagon szedik, és előtte csillag szerepel. 
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(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2017/949 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. június 2.) 

az 1760/2000/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályoknak 
a szarvasmarhákat azonosító kód konfigurációja tekintetében történő meghatározásáról és 

a 911/2004/EK bizottsági rendelet módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a szarvasmarhafélék azonosítási és nyilvántartási rendszerének létrehozásáról, továbbá a marhahús és 
marhahústermékek címkézéséről, valamint a 820/97/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2000. 
július 17-i 1760/2000/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 4. cikke (3) bekezdésének 
c) pontjára, 

mivel: 

(1)  Az 1760/2000/EK rendelet szabályokat állapít meg a szarvasmarhák azonosítására és nyilvántartására. Annak 
érdekében, hogy a szarvasmarhafélék mozgása követhető legyen, a rendelet előírja, hogy minden állatot legalább 
kettő, az említett rendelet I. mellékletében felsorolt azonosító eszközzel kell azonosítani, melyeken fel kell 
tüntetni ugyanazt az egyedi azonosító kódot. A melléklet azonosító eszközként a hagyományos füljelzőt és az 
elektronikus füljelzőként kialakított vagy bendőkapszulában elhelyezett vagy befecskendezhető válaszjeladóként 
kialakított elektronikus azonosítót sorolja fel. 

(2)  A 653/2014/EU rendelettel (2) módosított 1760/2000/EK rendelet rendelkezik az azonosító kód konfigurációjára 
vonatkozó szabályokról, melyeket végrehajtási jogi aktusok útján kell meghatározni. 

(3)  A Nemzetközi Szabványügyi Szervezet (ISO) által előírt szabványoknak való megfelelést szem előtt tartva 
a szarvasmarhafélék azonosító kódjának legmegfelelőbb konfigurációja a kétjegyű alfabetikus országkód vagy 
a háromjegyű numerikus országkód, kiegészítve egy legfeljebb 12 számjegyből álló egyedi kóddal. 

(4)  Az azonosító kód e rendeletben meghatározandó konfigurációjának ezenfelül biztosítania kell az egységes piac 
működését mind a szarvasmarhák, mind pedig a juh- és kecskefélék tekintetében, amennyiben ez utóbbiakra 
a 21/2004/EK tanácsi rendelettel (3) összhangban az azonosító kód ilyen konfigurációja szükséges, tekintet nélkül 
arra, hogy az egyes tagállamok milyen azonosító eszközöket vezettek be. 

2017.6.3. L 143/1 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   

(1) HL L 204., 2000.8.11., 1. o. 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 653/2014/EU rendelete (2014. május 15.) az 1760/2000/EK rendeletnek a szarvasmarhafélék 

elektronikus azonosítása és a marhahús-címkézés tekintetében történő módosításáról (HL L 189., 2014.6.27., 33. o.). 
(3) A Tanács 21/2004/EK rendelete (2003. december 17.) a juh- és kecskefélék azonosítási és nyilvántartási rendszerének létrehozásáról, 

valamint az 1782/2003/EK rendelet, továbbá a 92/102/EGK és a 64/432/EGK irányelv módosításáról (HL L 5., 2004.1.9., 8. o.). 



(5)  A 911/2004/EK bizottsági rendelet (1) határozza meg a származási tagállam azonosítására szolgáló kódolt formát 
az egyes állatokra vonatkozó információkkal együtt, mely adatokat jól látható füljelzőn kell feltüntetni. A rendelet 
az azonosítására szolgáló kódolt formaként a kétbetűs országkódot jelöli ki, kiegészítve egy legfeljebb 
12 számjegyből álló egyedi állatazonosító kóddal. 

(6)  A szarvasmarhákat azonosító kód konfigurációjának alkalmazhatónak kell lennie a hagyományos füljelzőn és az 
elektronikus azonosítókon is, valamint a kódnak interoperábilisnak, a tagállamok között elektronikusan megoszt­
hatónak és minden tagállamban olvashatónak kell lennie. Ennek megfelelően a 911/2004/EK rendeletet 
módosítani kell, kiegészítve azt az e rendeletben előírandó azonosító kódra történő hivatkozással. 

(7)  A 911/2004/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése úgy rendelkezik, hogy Spanyolország, Írország, Olaszország és 
Portugália az 1999. december 31-ig született állatok tekintetében, az Egyesült Királyság pedig a 2000. 
június 30-ig született állatok tekintetében fenntarthatja jelenlegi rendszerét, amely szerint az országkód után 
a 12 jegyű számkód helyett alfanumerikus kódot használnak. Mivel a szarvasmarhákat azonosító kód e 
rendeletben meghatározott konfigurációjára vonatkozó szabályok felváltják a 911/2004/EK rendelet 1. cikkének  
(2) bekezdésében foglaltakat, e rendeletben ezen eltérésről is rendelkezni kell. 

(8)  Az 1760/2000/EK rendelet 5. cikke úgy rendelkezik, hogy a tagállamok illetékes hatóságai számítógépes 
adatbázist állítanak fel, melyben a tagállami illetékes hatóság rögzíti a szarvasmarhák azonosító kódját. Az 
említett rendelet 4. cikkének (4) bekezdése emellett meghatározza, hogy a tagállamoknak mely időponttól 
kezdődően kell biztosítaniuk az elektronikus azonosító – mint a szarvasmarhákat hivatalosan azonosító eszköz – 
használatát lehetővé tevő infrastruktúra teljeskörű működőképességét. Ennek az infrastruktúrának része 
a számítógépes adatbázis. 

(9)  A hagyományos füljelzőről az elektronikus azonosítókra való áttérés zökkenőmentességének előmozdítása 
érdekében arra az időszakra, amíg a tagállam nem tudja biztosítani az elektronikus azonosító használatához 
szükséges infrastruktúra teljeskörű működőképességét, helyénvaló ideiglenes intézkedéseket meghatározni 
a szarvasmarhákat azonosító kód számítógépes adatbázisban való rögzítésére vonatkozóan. 

(10)  Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A rendelet tárgya és hatálya 

Ez a rendelet meghatározza a szarvasmarhákat azonosító kód konfigurációjára vonatkozó szabályokat, az 1760/2000/EK 
rendelet 4. cikke (3) bekezdésének c) pontjában előírtak szerint. 

2. cikk 

A szarvasmarhákat azonosító kód konfigurációja 

A szarvasmarhákat azonosító kódot az alábbi módon kell feltüntetni az azonosító eszközökön: 

a)  az azonosító kód első eleme annak a tagállamnak az országkódja, ahol az azonosító eszközt első alkalommal 
felhelyezték, formája pedig a mellékletben felsorolt kétjegyű alfabetikus kód vagy háromjegyű numerikus kód; 
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(1) A Bizottság 911/2004/EK rendelete (2004. április 29.) a füljelzők, marhalevelek és állomány-nyilvántartások tekintetében az 
1760/2000/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet végrehajtásáról (HL L 163., 2004.4.30., 65. o.). 



b) az azonosító kód második eleme egy legfeljebb 12 számjegyből álló egyedi állatazonosító kód; ugyanakkor Spanyolor­
szág, Írország, Olaszország és Portugália az 1999. december 31-ig született állatok tekintetében, az Egyesült Királyság 
pedig a 2000. június 30-ig született állatok tekintetében fenntarthatja jelenlegi rendszerét, amely szerint az országkód 
után a 12 jegyű számkód helyett alfanumerikus kódot használ. 

3. cikk 

Számítógépes adatbázis 

A tagállami illetékes hatóság az 1760/2000/EK rendelet 5. cikkében előírt számítógépes adatbázisban a szarvasmarhák 
azonosító kódját az e rendelet 2. cikkének a) pontjában meghatározott kétjegyű alfabetikus kód, vagy háromjegyű 
numerikus kód formájában rögzítheti, függetlenül az azonosító eszközön feltüntetett országkódtól, amennyiben 
a szarvasmarha nyomonkövethetősége teljes mértékben garantált. 

4. cikk 

A 911/2004/EK rendelet módosításai 

A 911/2004/EK rendelet a következőképpen módosul:  

1. Az 1. cikk (2) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„(2) A füljelzőn lévő azonosító kódot alkotó karakterek formátumát az (EU) 2017/949 bizottsági végrehajtási 
rendelet (*) 2. cikke határozza meg.  

(*) A Bizottság 2017. június 2-i (EU) 2017/949 végrehajtási rendelete az 1760/2000/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályoknak a szarvasmarhákat azonosító kód konfigurációja 
tekintetében történő meghatározásáról és a 911/2004/EK bizottsági rendelet módosításáról (HL L 143., 2017.6.3., 
1. o.).”  

2. Az I. mellékletet el kell hagyni. 

5. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. június 2-án. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

A 2. cikkben hivatkozott országkódok: 

Tagállam Kétjegyű alfabetikus kód Háromjegyű numerikus kód 

Belgium BE 056 

Bulgária BG 100 

Cseh Köztársaság CZ 203 

Dánia DK 208 

Németország DE 276 

Észtország EE 233 

Írország IE 372 

Görögország EL 300 

Spanyolország ES 724 

Franciaország FR 250 

Horvátország HR 191 

Olaszország IT 380 

Ciprus CY 196 

Lettország LV 428 

Litvánia LT 440 

Luxemburg LU 442 

Magyarország HU 348 

Málta MT 470 

Hollandia NL 528 

Ausztria AT 040 

Lengyelország PL 616 

Portugália PT 620 

Románia RO 642 

Szlovénia SI 705 

Szlovákia SK 703 

Finnország FI 246 

Svédország SE 752 

Egyesült Királyság UK 826   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/950 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. június 2.) 

az 1068/2011/EU végrehajtási rendeletnek a tojójércék és valamennyi tojó madárfaj számára 
készült takarmány-adalékanyagként felhasznált, az Aspergillus niger (CBS 109.713) által termelt 
endo-1,4-béta-xilanázt és az Aspergillus niger (DSM 18404) által termelt endo-1,4-béta-glükanázt 
tartalmazó készítmény minimális tartalma tekintetében történő módosításáról (az engedély 

jogosultja: BASF SE) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 13. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról. 

(2)  Az Aspergillus niger (CBS 109.713) által termelt endo-1,4-béta-xilanázt és az Aspergillus niger (DSM 18404) által 
termelt endo-1,4-béta-glükanázt tartalmazó készítmény használatát tojójércék, tenyészpulykák, tenyésztés céljából 
nevelt pulykák, más kisebb madárfajok (kivéve hízókacsák) és díszmadarak esetében tíz évre engedélyezte az 
1068/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet (2). 

(3) Az engedély jogosultja az 1831/2003/EK rendelet 13. cikke (3) bekezdésének megfelelően az engedély feltéte­
leinek módosítását javasolja az érintett készítmény tojójércéknél és valamennyi tojó madárfajnál történő 
használata esetében, és annak minimális tartalmát 560 TXU/kg-ról 280 TXU/kg-ra, illetve 250 TGU/kg-ról 
125 TGU/kg-ra kívánja csökkenteni a teljes értékű takarmányban. A kérelemhez csatolták a kérelmet alátámasztó 
adatokat. A Bizottság továbbította a kérelmet az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóságnak (a továbbiakban: 
Hatóság). 

(4)  A Hatóság 2016. október 20-i véleményében (3) megállapította, hogy a javaslatban szereplő új felhasználási 
feltételek mellett az Aspergillus niger (CBS 109.713) által termelt endo-1,4-béta-xilanázt és az Aspergillus niger  
(DSM 18404) által termelt endo-1,4-béta-glükanázt tartalmazó készítmény a kérelmezett 280 TXU/kg és 
125 TGU/kg minimális dózis mellett hatékonyan használható tojójércék és valamennyi tojó madárfaj teljes értékű 
takarmányában. A Hatóság úgy ítélte meg, hogy nem szükséges a forgalomba hozatalt követő egyedi nyomonkö­
vetési előírásokat elrendelni. A Hatóság ellenőrizte továbbá a takarmányban található takarmány-adalékanyagra 
vonatkozó analitikai módszerről szóló, az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által 
benyújtott jelentést. 

(5)  Az Aspergillus niger (CBS 109.713) által termelt endo-1,4-béta-xilanáz és az Aspergillus niger (DSM 18404) által 
termelt endo-1,4-béta-glükanáz készítmény értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében 
előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. 

(6)  Az 1068/2011/EU végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(7)  Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1068/2011/EU végrehajtási rendelet melléklete helyébe e rendelet melléklete lép. 
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(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o. 
(2) A Bizottság 1068/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. október 21.) az Aspergillus niger (CBS 109.713) által termelt endo-1,4-béta- 

xilanázt és az Aspergillus niger (DSM 18404) által termelt endo-1,4-béta-glükanázt tartalmazó enzimkészítmény tojójércék, tenyész­
pulykák, tenyésztés céljából nevelt pulykák, más kisebb madárfajok (kivéve hízókacsák) esetében takarmányadalékként való felhaszná­
lásának engedélyezéséről (az engedély jogosultja: BASF SE) (HL L 277., 2011.10.22., 11. o.). 

(3) The EFSA Journal (2016); 14(11):4626. 



2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. június 2-án. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

„MELLÉKLET 

Az adalék­
anyag 

azonosító 
száma 

Az engedély 
jogosult­

jának neve 
Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, 

analitikai módszer 
Állatfaj vagy 

-kategória 
Maximális 

életkor 

Minimális 
tartalom 

Maximális 
tartalom 

További rendelkezések Az engedély 
lejárta Aktivitási egység/kg 

12 %-os nedvességtartalmú 
teljes értékű takarmányban 

Kategória: állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: emészthetőséget fokozó anyagok. 

4a7 BASF SE Endo-1,4-béta-xi­
lanáz 
EC 3.2.1.8 
Endo-1,4-béta- 
glükanáz 
EC 3.2.1.4 

Az adalékanyag összetétele 

Az Aspergillus niger (CBS 
109.713) által termelt endo- 
1,4-béta-xilanáz és az Aspergil­
lus niger (DSM 18404) által ter­
melt endo-1,4-béta-glükanáz 
készítmény, amelynek minimá­
lis aktivitása: 

Szilárd formában: 

5 600 TXU (1) és 2 500 
TGU (2)/g 

Folyékony formában: 

5 600 TXU és 2 500 TGU/g 

A hatóanyag jellemzése 

az Aspergillus niger (CBS 
109.713) által termelt endo- 
1,4-béta-xilanáz és az Aspergil­
lus niger (DSM 18404) által ter­
melt endo-1,4-béta-glükanáz  

Kisebb 
hízóbaromfif­
ajok (kivéve 
hízókacsák) és 
díszmadarak 

— 280 TXU 

125 TGU 

— 1. Az adalékanyag és az előke­
verékek használati utasításá­
ban fel kell tüntetni a tárolási 
feltételeket és a hőkezeléssel 
szembeni stabilitást.  

2. Ajánlott adag a teljes értékű 
takarmány egy kilogramm­
jára vonatkoztatva: 

—  kisebb hízóbaromfifajok  
(kivéve hízókacsák) és 
díszmadarak: 280–840 
TXU/125–375 TGU; 

— tojójércék és az összes ki­
sebb tojó madárfaj: 280– 
840 TXU/125–375 TGU; 

— tenyészpulykák, tenyész­
tés céljából nevelt puly­
kák: 560–840 TXU/250– 
375 TGU;  

2021.11.11. 

Tojójércék és 
az összes 
kisebb tojó 
madárfaj 

280 TXU 

125 TGU 

Tenyészpulyk­
ák és 
tenyésztés 
céljából nevelt 
pulykák 

560 TXU 

250 TGU 
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Az adalék­
anyag 

azonosító 
száma 

Az engedély 
jogosult­

jának neve 
Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, 

analitikai módszer 
Állatfaj vagy 

-kategória 
Maximális 

életkor 

Minimális 
tartalom 

Maximális 
tartalom 

További rendelkezések Az engedély 
lejárta Aktivitási egység/kg 

12 %-os nedvességtartalmú 
teljes értékű takarmányban 

Analitikai módszer (3) 

az endo-1,4-béta-xilanáz akti­
vitásának mennyiségi meghatá­
rozására: 

viszkozitásmérő módszer, a­
mely az endo-1,4-béta-xilanáz 
és a xilántartalmú szubsztrát  
(búza-arabinoxilán) 3,5 pH-nál 
és 55 °C-on történő reakciója 
során bekövetkező viszkozitás­
csökkenésen alapul; 

az endo-1,4-béta-glükanáz ak­
tivitásának mennyiségi megha­
tározására: 

viszkozitásmérő módszer, a­
mely az endo-1,4-béta-glüka­
náz és a glükán-tartalmú 
szubsztrát (árpa-béta-glükán) 
3,5 pH-nál és 40 °C-on történő 
reakciója során bekövetkező 
viszkozitáscsökkenésen alapul. 

3. A takarmányipari vállalko­
zóknak munkafolyamatokat 
és szervezeti intézkedéseket 
kell meghatározniuk az ada­
lékanyag és az előkeverékek 
felhasználói számára a hasz­
nálatból fakadó lehetséges 
kockázatok kezelésére. Ha 
a kockázatokat e folyamatok­
kal és intézkedésekkel nem 
lehet kiküszöbölni vagy mini­
málisra csökkenteni, akkor az 
adalékanyagot és az előkeve­
rékeket egyéni védőeszközök­
kel, többek között védő­
maszkkal és bőrvédő 
eszközökkel kell használni. 

(1)  1 TXU az az enzimmennyiség, amely percenként 5 mikromol redukáló cukrot (xilóz-ekvivalenst) szabadít fel búza-arabinoxilánból 3,5 pH mellett és 55 °C-on. 
(2)  1 TGU az az enzimmennyiség, amely percenként 1 mikromol redukáló cukrot (glükóz-ekvivalenst) szabadít fel árpa-béta-glükánból 3,5 pH mellett és 40 °C-on. 
(3)  Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.  

”  
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HATÁROZATOK 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS (EU) 2017/951 HATÁROZATA 

(2017. május 17.) 

az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap igénybevételéről (Finnország „EGF/2016/008 
FI/Nokia Network Systems” referenciaszámú kérelme) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alapról (2014–2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 1309/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 
15. cikke (4) bekezdésére, 

tekintettel az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság közötti, a költségvetési fegyelemről, a költségvetési kérdésekben 
való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról szóló, 2013. december 2-i intézményközi 
megállapodásra (2) és különösen annak 13. pontjára, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1)  Az Európai Globalizációs Alkalmazkodási Alap (a továbbiakban: EGAA) célja, hogy támogatást nyújtson 
a globalizáció hatására a világkereskedelemben bekövetkezett fő strukturális változások miatt vagy a globális 
pénzügyi és gazdasági válság elhúzódása, illetve egy újabb globális pénzügyi és gazdasági válság következtében 
elbocsátott munkavállalóknak és tevékenységüket megszüntető önálló vállalkozóknak a munkaerőpiacra történő 
újbóli beilleszkedéshez. 

(2)  Az EGAA éves maximális összege (2011-es árakon számítva) az 1311/2013/EU, Euratom tanácsi rendelet (3) 
12. cikkében meghatározottaknak megfelelően 150 millió EUR. 

(3)  Finnország az Európai Unión belül folyó gazdasági tevékenységek statisztikai osztályozási rendszere (NACE) 
Revision 2. rendszer szerinti 26. ágazatban (Számítógép, elektronikai, optikai termék gyártása) Finnországban 
történt elbocsátásokra tekintettel 2016. november 22-én kérelmet nyújtott be az EGAA igénybevétele iránt. E 
kérelmet az 1309/2013/EU rendelet 8. cikke (3) bekezdésének megfelelően további információkkal egészítették ki. 
Az említett kérelem eleget tesz az 1309/2013/EU rendelet 13. cikkében az EGAA-ból folyósított pénzügyi 
hozzájárulás meghatározására vonatkozóan megállapított követelményeknek. 

(4)  Az EGAA-t tehát a Finnország által benyújtott kérelem alapján igénybe kell venni 2 641 800 EUR összegű 
pénzügyi hozzájárulás folyósítása érdekében. 

(5)  Az EGAA igénybevételéhez szükséges idő minimálisra csökkentése érdekében ezt a határozatot az elfogadása 
napjától kell alkalmazni, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az Unió 2017-es pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetésének keretein belül az Európai Globalizációs Alkalmaz­
kodási Alapból 2 641 800 EUR összeg igénybevételére kerül sor kötelezettségvállalási és kifizetési előirányzatok 
formájában. 
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(1) HL L 347., 2013.12.20., 855. o. 
(2) HL C 373., 2013.12.20., 1. o. 
(3) A Tanács 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014–2020-as időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről  

(HL L 347., 2013.12.20., 884. o.). 



2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Ezt a határozatot 2017. május 17-től kell alkalmazni. 

Kelt Strasbourgban, 2017. május 17-én. 

az Európai Parlament részéről 

az elnök 
A. TAJANI  

a Tanács részéről 

az elnök 
C. ABELA   
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